


VOTRE NOUVEAU LAVE-LINGE SECHANT A CONDENSATION

Avant d'utiliser votre lave-linge séchant pour la premiére fois, nous vous conseillons
de lire attentivement ce mode d’emploi cela vous aidera a utiliser au mieux votre ma-
chine.

Nous avons rédigé ce livret pour vous faire connaitre votre machine de la fagon la
plus simple et la plus bréve possible.

En ce qui concerne l'installation et la mise en service de votre machine, toute infor-
mation nacessaire se trouve a la page 3 de cette brochure.

AVERTISSEMENT

1)

2)

3)

10)

11

12)

)

Embalage et sécurités de transport doivent étre enleves avant ' utilisation de la
machine. La machine peut étre endomageg sérieusement si les securités de tran-
sport ne sont pas enlevées. Voir section: Debalage.

Toute intervention électrique pour l'installation doit étre effectuée par un électri-
cien agree,

Toute intervention sur des connections de tuyaux d'eau doit étre effectuee par
une personne compeétante.

Verifiez que I'appareil n'est pas posé sur des lignes électrigues.

Cette machine est trés lourde; faites attention guand elle est transportée.

Le service apres vente doit &tre effectué par un technicien autorisé et unigue-
ment des pieces de réchange originales peuvent etre utilisees.

Rien ne peut &tre modifie sur la machine.

La machine ne peut étre utilisée que par des adultes. Les enfants ne sont pas
autorisés a manipuler la machine.

La vitre du hublot peut devenir trés chaude pendant certains cycles du program-
me. Les enfants ne sont pas admis prés de la machine pendant le fonctionne-
ment de la machine.

Ne surchargez pas la machine. Verifiez le tableau des programmes pour char-
gement recommandé.

Seulment le linge prévu pour lavage dans une machine a laver autr.}mahque peut
&tre utilisé. Verifiez les instructions du label.

N'utilisez pas des véterents qui sont saturé de petrole. Si vous avez utilise des
disolvants chimiques, assurez-vous qu'il sont disperses avant que de mettre ces
vétements dans la machine.

Videz toutes les poches, fermez les boutons et les fermetures eclair.

Mettez les petits vétements (chausettes, slips, etc) dans un sac ou dans une taie
d'oreiller pour éviter gu'ils glissent entre le tambour et la cuve.

Suivez les instructions du fabricant pour la quantite d'assouplissant & utiliser.
Verifiez si I'eau a été évacuée avant d’ouvrir la porte du hublot.

Débranchez et coupez I'eau a la machine aprés chaque utilisation.

Laissez la porte d'hublot entrouverte guand la machine n'est pas utilisée.




CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Dimensions

Hauteur (avec le dessus) 850 mm
Hauteur (sans le dessus) 820 mm
Largeur 595 mm
Profondeur 550 mm

Capacité maximum

LINGE SEC — lavage et sechage 25 Kg
LINGE SEC — lavage seulement 45 Kg
LINGE SEC — séchage seulement2,5 Kg

Volume tambour: 45 litres

Alimentation d'eau: eau froide

Vitlllﬂ d’essorage: 500/800 tours minute
Chauffage

PROGRAMMES LAVAGE:

Chauffage de |'eauv 2000W

PROGRAMMES SECHAGE:
Séchage a température élevée 110 minutes, 1500W avec phase de refroidissement
pour les programmes: A-B-C-Q

Séchage & basse température: 110 minutes & 750W, avec phase de refroidissement
pour les programmes: D - E - F - Q.




INSTALLATION DE VOTRE LAVE-LINGE SECHANT

Déballage

1. Aprés avoir retiré 'emballage et les pieces
en polystyréne, couchez la machine vers 'ar-
riere et enlevez le socle. (Fig. 1).

2. Redressez la machine.

3. Otez les 3 vis B et enlevez le panneau pos-
térieur A (Fig. 2).

4. Enlevez les vis.

5. Retirez les 4 barrettes immobilisant 1a cuve
en defaisant les 8 vis O et C.

6. Fixez le panneau postérieur A a l'aide des
3 vis préalablement enlevées (Fig. 2).

7. Bouchez les 4 ouvertures O (Fig. 3) avec les
4 bouchons en plastique livrés dans la po-
chelte d'accessoires,




INSTALLATION

Alimentation électrique

Pourqgue le lave-linge sechant fonctionne, il faut

disposer:

a) d'une prise de courant avec terre

b) d'un robinet d’'eau froide avec raccords file-
tes de 3/4 de pouce

c) d'une évacuation d'eau (évier, tuyau d'écou-
lement, etc.).

Attention! La mise a la terre de la prise de cou-
rant est une garantie de securite.

1. |l est nécessaire que la machine soit bran-
chée a une prise de courant contrblée par un
technicien. Le fabricant ne repond+pas des ac-
cidents, dommages causés par le manque
d'observation de ces normes.

Branchez le lave-linge sechant seulement a un
réseau a 220V. La machine doit étre protégée
par un fusible de 16 Ampéres.

2. Le lave-linge séchant est prévu pour un rac-
cordement a l'eau froide.

MISE A NIVEAU

Aprés avoir choisi |'emplacement définitif de
I'appareil, le caler pour eviter les vibrations, en
agissant sur I'un ou les deux pieds avant, se-
lon la nécessite, apreés avoir dessere les contre-
@crous.

Une fois la machine calée, bloquer les contre-
écrous. (Fig. 6).

Fig. 4

Fig. 5
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TABLEAU DE BORD
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1. Bouton du programmateur

Tourner ce bouton uniquement dans le sens des aiguilles d'une montre. Ne le tour-
ner que lorsque la touche MARCHE/ARRET ‘4" est sur la position arrét.
Coton 95°-60° avec prélavage - A

Lavage principal - B

Eco 60°-40° - B

Normal 60° - C

Ultra rapide 40° - Q

Délicats 60°-50° avec prélavage - E

Lavage principal délicat 60°-40° - F

Lavage principal delicat 50° - G

Lavage principal délicat 30° - G

Lavage laine 30° - H

Attention! pour les programmes délicats, le programmateur s'arréte avant le dernier
rincage, avec cuve pleine. Pour terminer le cycle, tourner d'un cran le bouton du pro-
grammateur.

2. Thermostat

Permet de régler la température de la section lavage principal de tous les program-
mes, & I'exception du programme laine, ol la température est automatiquement con-
trolee a 30°. Le thermostat peut étre réglé a toute température au-dessus des 30°,
Votre machine a été construite & éviter toute opération incorrecte qui pourrait causer
des dommages au linge. La température peut étre sélectionnée comme suit:

Coton de 90° & 40°

Eco de 60° & 40°

Délicats de 60° & 30°

Si vous désirez laver a froid, tournez ce bouton sur la position 0. -

Attention! Prenez I'abitude de remettre le thermostat sur la position 0 a la fin de cha-
que programme en le tournant dans le sens inverse des aiguilles. Ceci vous évitera
d'utiliser une mauvaise température au départ d'un nouveau programme.




3. Bouton programmateur pour le séchage

Vous tournez ce bouton pour sélectionner le temp de séchage. Le cadran est divisé
en deux sections:

Section 1 - H , - séchage avec chauffage a pleine puissance,

Section 2 - Ej , séchage avec chauffage a demi puissance;
(delicats et synthétiques).

4. Touche Marche/Arrét

Linterrupteur enfonceé permet de faire démarrer le programme de lavage. Une fois
le programme terming, pressez & nouveau cet interrupteur pour couper |'alimentation
electrique.

5. Touche demi-charge/Séchage

Cette touche doit toujours étre enfoncée quand on désire faire un cycle de lavage et
sechage complet. Pour obtenir un excellent résultat nous vous conseillons de ne pas
introduire plus de 2,5 Kg de linge sec (ou bien 1,5 Kg de linge délicat). Cette touche
peut egalement &tre utilisée quand vous désirez laver des petites quantiiés (sans sé-
chage).

6. Suppression d’essorage
Appuyez sur cette touche quand vous désirez un programme sans essorage.

Attention! En appuyant sur cette touche le programme de séchage ne sera pas ef-
fectué.

Avertissement! Voire lave-linge séchant est doté d'un dispositif de sécurité qui em-

péche I'ouverture du hublot pendant le cycle de lavage et jusqu’a I'arrét du tambour.

Le hublot ne peut étre ouvert que 1-2 minutes aprés que le bouton du programmateur

n'ait atteint la position O, ou bien si la machine a été arrétée.

S'il vous était nécessaire d'ouvrir le hublot pendant le cycle de lavage, agissez com-

me suil;

1° Reporter le bouton du programmateur en position de séchage et attendre que le
niveau de I'eau baisse jusqu’a arriver a un niveau inférieur a l'ouverture du hublot.

2° Appuyer alors sur la touche 0-1 et attendre environ 90°

Ce dispositif n'a aucune fonction pendant le cycle de séchage pendant lequel il est
possible d'ouvrir le hublot 2 n'imporie quel moment.




BACS A PRODUITS

Le tiroir comprend 3 compartiments (Fig. 7).

A. produit de lavage (prélavage + cycle laine)
B. produit de lavage

C. assouplissant.

Introduire les produits suivant le tableau ''Pro-
grammes de lavage’.

Si vous avez choisi un programme avec préla-
vage, remplir de produit le bac A.

Le tiroir avec les 3 bacs a produits doit &tre net-
toye regulierement. Il peut étre enleve, en le ti-
rant vers vous et un peu vers le haut (eviter de
forcer).

Une petite quantité d'eau pourra rester dans le
compartiment C a la fin du programme de la-
vage. Celle-ci peut étre facilment enlevée en
ajoutant un peu d'eau dans le compartiment,
ce qui permettra au siphon d'entrer en action
et d'aspirer 'eau dans la machine.

FILTRE

Le moteur de la pompe de vidange est proté-
gé par un filtre extractible qui devra étre pério-
diquement nettoye.

Pour enlever ce filtre, ouvrir le portillon de ser-
vice en appuyant sur son coté droit.
Devissear |e filtre A dans le sens contraire a ce-
lui des aiguilles d'une montre et faites-le sortir,
Une petite quantité d'eau pourrait écouler du
compartiment du filtre apres |'extraction, nous
vous conseilllons donc de préparer un chiffon.
Nettoyez le filtre & I'eau courante pour enlever
les fibres textiles. :

Remettre le filtre en ayant soit qu'il glisse sur
les guides. Revissez le couvercle du filtre A en
s'assurant de I'avoir bien serré (Voir Fig. 8).

Fig. 7

Fig. 8




TUYAU DE VIDANGE
Assurez-vous gque ce tuyau ne soit pas plié, sinon la machine ne vidangera pas.

TUYAU D’EAU FROIDE

Assurez-vous gu’il soit b|en vissé a I'embout fileté situé & l'arriére de la machme et
au robinet et gqu'il ne soit pas plié.

PIEDS REGLABLES

Contrblez que I'appareil a été calé correctement et, si nécessaire, agissez sur les pieds
réglables selon les instructions d’installation.

UTILISATION DE VOTRE NOUVEAU LAVE-LINGE SECHANT

Préparation du linge

Assurez-vous toujours que sur l'etiquette de votre linge il y ait 'indication des fabri-
cants que ces tissus peuvent étre lavés dans la machine.

Vous pauvez charger votre machine avec 1-25 Kg de linge a laver et a secher ou
2-45 Kg de linge si vous désirez seulement le laver.

Aujourd’hui beaucoup d articles portent une étiquette avec les symbﬂles internatio-
naux de lavage, qui vous indiquent le lavage requit.

Triez le linge selon le type de tissus et le type de lavage nécessaire. Contrélez si les
poches ont bien été vidées, fermez les fermetures eclair et nouez les lacets des (a-
bliers, raccomodez les déchirures. Enlevez les épingles et autres petis objets qui pour-
raient déchirer les vétements.

Pour obtenir de meilleurs résultats de lavage, triez le linge suivant le degré de salets,
separez le ligne tres sale de celui moins sale,

Enlevement des taches

Presque toutes les taches sont enlevées pendant le lavage normal, il y en a toutefois
guelgues unes qui nécessitent un traitement spécial.

Quand vous utilisez des produits détachants ou blanchissants, suivez toujours scru-
puleusement les instructions du fabricant.

N'utilisez jamais sur un tissu un produit blanchissant sans le délayer a I'eau.




Détergents

La quantité de detergent necessaire, dépend de certaines circonstances, comme la
quantité de la charge, dureté de l'eau et degré de saleté du linge.

Nous vous donnons de suite des conseils généraux, qui pourront &tre modifiés selon
VOs exigences particulieres.

Suivez toujours les recommandations du fabricant de lessive.

CHARGE ECONOMIQUE PLEINE CHARGE QU
PEU SALE TRES SALE
Eau douce 1 gobelet (50 gr) 1-2 gobelets
Eau dure 1-2 gobelets 2-2V2 gobelets

Les quantités que nous vous avons conseillées ci-dessus se référent & la guantité tota-
le de détergent pour un programme de lavage complet. Si vous avez choisi un pro-
gramme avec prélavage, il faudra ajouter 1 au 2 gobelets dans le compartiment A
du prelavage.

ASSOUPLISSANT

Introduire I'assouplissant dans le compartiment C avant de commencer le program-
me, sans depasser la limite indiquée.

L'assouplissant sera automatiquement enlevé avec I'eau du dernier ringcage. Tous les
tissus deviendront plus souples et seront plus faciles a repasser.

COMMENT UTILISER VOTRE NOUVEAU LAVE-LINGE SECHANT
A CONDENSATION

1. Assurez-vous gue |'appareil est branche

2. OQuvrez complétement le robinet d'sau

3. Chargez votre machine avec le linge et fermez le hublot

4. Mettez la quantité de détergent et d'assouplissant nécessaire dans les bacs & lessive

5. Positionnez le thermaostat sur la température desirée

6. Appuyez sur la touche demi-charge/séchage si nécessaire (5)

7. Appuyez sur la touche suppression d'essorage si nécessaire (6)

8. Sélectionnez le programme de lavage desiré en tournant le bouton du programma-
teur (1)

9. Appuyez la touche MARCHE/ARRET pour démarrer le programme (4).




CHARGER LE PANIER

Les articles encombrants, doivent étre lavés un par un, étant donné qu'ils remplissent
complétement le panier,

Si vous devez charger des articles mixtes, introduisez successivement des petites et
des grandes piéces.

Pour les programmes A, B, C, Q la charge maximum est de 4,5 Kg.

Pour les programmes délicats E, F, G, Q la charge maximum est de 2 Kg.

Attention: Si vous sélectionnez un programme de lavage et séchage combiné n'in-
troduisez pas plus de 2,5 Kg de linge dans le panier pour les programmes A, B, C,
Q et, pas plus de 1,5 Kg pour les programmes délicats E, F, G, Q.
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LAVAGE LAINE

Votre lave-linge séchant est doté d'un programme spécial pour la laine. Ce program-
me a eté approuve par le Secrétariat International de la Laine et est donc utilisable
pour les vétements en Laine marqués "lavable & la machine”, '
Nous vous conseillons de ne pas laver plus d'un Kg. de vétements (secs) en laine.
Pour ce programme ne jamais appuyer sur la touche 5,

Pour |'execution du programme laine agissez comme suit;

1. Chargez le panier

2. Tournez le bouton du thermostat (sélection température) sur 30°
3. Tournez le bouton du timer sur le programme H.

4. Appuyez la touche MARCHE/ARRET.

Attention: N'utilisez jamais le programme de séchage pour les articles en laine.
Les article portant I'etiquette “sécher loin de la chaleur” ne devraient pas étre séchés
dans le lave-linge séchant. Ceci est valable pour tout le maténiel en caoutchouc, mousse
ou plastique.

RINCAGES ET ESSORAGES

Les articles laves a la main peuvent étre rincés st essorés dans votre lave-linge sé-
chante et bien evidemment également séchés. Dans ce cas sélectionnez le program-
me essorage en tournant le bouton du programmateur. Versez I'assouplissant dans
le compartiment € du distributeur, si vous le désirez.

ESSORAGE

Si vous desirez uniguement essorer, procédez de la fagon suivante:
1. Introduire lg linge dans le panier

2. Sélectionner le programme d'essorage a l'aide du bouton 1

3. Enfoncer la touche MARCHE/ARRET.

LAVAGE ET SECHAGE

Si vous desirez faire un cycle complet de lavage et séchage procédez de la fagcon
suivante:

Important: le poids du linge sec ne doit pas dépasser 2,5 Kg. Le robinet d’eau doit
étre ouvert aussi pendant le cycle de séchage.

S'assurer gue l'appareil est branché

Appuyer sur la touche séchage 5

Selectionner la durée et la température de séchage 3

‘Seélectionner la température de lavage & 'aide du bouton 2

S'assurer gue la touche exclusion essorage ne soit pas enfoncée 6
Selectionner le cycle de lavage désiré a I'aide du bouton 1.

Quvrir le hublot, charger le panier et refermer

Mettre ['appareil en marche 4

Le hublot peut étre ouvert & n'importe quel moment uniquement pendant le cycle
de sechage.

ODANGM AN
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SECHAGE

Si vous deésirez seulement sécher votre linge, procédez comme suit:

Important: Le poids du linge sec ne doit pas dépasser 2,5 Kg |

1.
2
3
4
3.
6
7.
8

Assurez-vous gue I'appareil est branché

. Assurez-vous gue le bouton du programmateur 1 soit sur la position ‘‘séchage”

(ou sur la position essorage si le linge a €té lave a la main),.

. Appuyez la touche sechage 5
. oélectionner le temps et la température de séchage 3

Assurez-vous que la touche 6 ne soit pas enfoncée

. Ouvrez le hublot, chargez la machine et fermez le hublot
‘Mettez I'appareil en marche en appuyant sur la touche MARCHE/ARRET 4

Le hublot ne peut étre ouvert que pendant le cycle de séchage.

RINCAGES, ESSORAGE ET SECHAGE

Il est possible de rincer, d'essorer et de sécher le linge qui a été précédemment lave
a la main.

Important: N'introduisez pas plus de 2,5 Kg de linge. Procédez comme suit;

Noh AN

Assurez-vous que |'appareil soit branché

Ouvrez le hublot, introduisez le linge et refermez le hublot
Mettez le programmateur 1 sur la position “‘Ringage”
Appuyez la touche sechage 5

Assurez-vous gue la touche 6 ne soit pas enfoncée
Sélectionnez le temps et la température de séchage 3
Appuyez sur la touche MARCHE/ARRET 4.
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SELECTION DE LA TEMPERATURE ET DU TEMPS DE SECHAGE

CYCLES BE SECHAGE TEMPS DE SECHAGE
LAVAGE CONSEILLE CONSEILLES ET TISSUS
A,B, C Q i- . Coton-draps-Chemises
- 70:80'
A, B C Q Focn) Serviettes éponge, elc,
A 210}
s
EF { } CDI{)‘;'IU%[;"HYDH
FG : 3 j Délicats
. 40"
H sans séchage Laine-Soie
G!

Annotation: les temps indiqués sur le tableau ci-dessus sont indicatifs.

PROGRAMMATEUR POUR LE SECHAGE (3)

Ce bouton vous permet de sélectionner le temps de séchage désiré selon vos be-
soins, c'est a dire: humide, pour le repassage ou bien complétement sec et prét a

ranger.

Le temps séchage dépend principalement du type de tissus (certaines fibres absor-
bent plus d'eau gue d'autres), de I'numidité du linge au début du cycle de séchage
et de I'importance de la charge. Nappes, essuie-mains et autres articles assez épais,
necessitent une période de séchage plus longue 100110, ce qui représente le temps
maximum réglable sur votre lave-linge séchant. Dans ce cas vous devez prévoir un
deuxiéme cycle de séchage.

Le cadran du programmateur est divisé en deux secteurs:
B pleine puissance (1500W) pour fissus résistants (coton, etc.)

@ demi puissance (750W) pour tissus délicats.

A la fin du cycle de séchage, il y a une phase de séchage a froid qui durera 10 minu-

tes environ.
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SERVICE TECHNIQUE APRES-VENTE

En cas de panne, et avant de s'adresser au technicien du service aprés-vente, nous
vous recommandons de contrbler les points suivants:

1.

2

3
4,

3.

Controler si la fiche est bien enfoncée dans sa prise de courant, et s'il y-a du cou-
rant.

Contrdlez si les fusibles ne sont pas coupés et si la fiche est cablée correctement.
Essayez de brancher un autre appareil a la prise.

Controlez si le robinet d'eau est complétement ouvert.

Assurez-vous que le tuyau de vidange et le tuyau d’arrivée de 'eau n'est pas coin-
ce, qu'il est installé correctement.

Votre machine est-elle programmeée correctement?

En particulier, pour le lavage:

1.

Contrdlez si le hublot est bien fermé.
N'oubliez pas que I'interrupteur de securité électromécanique bloquera le chauffa-
ge ou le fonctionnement du moteur si le hublot n'est pas fermé correctement.

. Veuillez noter que la premiére eau qui entre dans votre machine ne traverse pas

le distributeur de produits, mais arrive directement dans la cuve. Ceci pendant une
minute et demie environ.

Assurez-vous que la machine ne soit pas surchargée. Autrement, |'interrupteur de
surcharge du moteur bloguera la machine. Il suffit dans ce cas, d'enlever quelques
articles.

Si votre appareil s'arréte, il se peut que vous ayez sélectionné un programme pour
délicats avec STOP avant le dernier ringcage et essorage. Tournez d’'un cran le bou-
ton du programmateur dans le sens des aiguilles d’une montre pour terminer le
cycle.

Si vous avez sélectionné un programme de séchage (C'est-a-dire, si vous avez pressé
la touche séchage), positionnez le programmateur pour le séchage sur le temps
desiré pour la mise en marche de votre machine.

Sl le linge n'est pas suffisamment sec a la fin du cycle, sélectionnez une période
supplementaire de séchage de 10-15 minutes.

Si apres contrdle des points susmentionnés, votre appareil ne fonctionne pas, alors
appelez le Service Apres-Venie. '

Le constructeur se reserve le droit d’apporter a tout moment et sans qu’il en soit fait
publicité, toute modification gu'il jugera utile, soit du point de vue technigue gue com-
mercial,
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TABLEAU DES PROGRAMMES DE LAVAGE

b Charge de Compartiment | Programmes
ETIQUETTE | TEMP. TISSUS Linge OPERATION DE LAVAGE Détergent | Lavage +
Recomm. - Séchage
A Q0= , | Articles en coton ou lin blanc 2-45 Kg | Prelavage - Lavage fort max a ABC oul
/| sans finissages speciaux 90" 4 ringage essorage
B 4 80° , | Articles en coton ou lin blanc 245 Kg | Sans prélavage, lavage fort max BC oul
/| sans finissages speéciaux a 907 4 ringages, essorage g
= <L
B o | Articles en coton. lin ou rayonne | 2-45 Kg | Lavage ECO maximum & 60° BC ol =
\ 60 { | sans finissages speciaux grand 4 rincages. essorage g
teint 4 60° C =
W
i 60° Articles en coton, lin ou rayonne | 2-45 Kg | Sans prélavags, lavage fort BC oul g
A [ | sans finissages spéciaux grand maximum & 60° 4 rincages, =
teint 4 680° C assorage <
o
0 y 40° 4| Aricles peu sales 2-45 Kg | Lavage ulira rapide 4 ringage, BC oul g
es50rage o
o
= Hincages
O Essorage BOD TRS
E |y 60°; | Aricles en coton, lin ou 2 Kg | Prélavage, lavage moyen 2 60° ABC Ul
| rayonng grand teinte 4 ringages. STOF. essorage
F 60° Anicles acryliques, acetates et 2.4 Kg | Sans prélavage. lavage doux BC VOIR
\ /| triacétates, v inclus les mélangas 3 ringages, STOP essorages MNOTE
— | avec laing, polyester/laine
w
F \ 500,‘ Articles en lin ou rayonne, 2 Kg | Sans prélavags, lavage moyen BC oul E
grand teint & 50°C a 50%-4 ringages, STOP. essorage =
—
L
F |4 40° | Aricles en lin ou rayonne, 2 Kg | Sans prélavags, lavage moyen BC oul (]
grand teint a 40°C a 40°-4 ringages, S10P. essorage Eh‘.l
. =
G Articles couleurs en nylon, 2 Kg | Sans prélavage, lavage doux BC NON =
50°,| polyester. coton st rayonne avec & 50° 3 ringages, STOP <L
finissages spéciaux, mélanges essorage E
acryliques/coton o
&
G o | S0ie et acetates, imprimeés, 1-2 Kg | Sans prélavage, lavage doux BC MNOM
30 articles en coton, teint fragile 3 ringages, STOR essorage
— | 2 30°C
R Ringages courls
D Essorage 500 TRS
H 30° Laine v inclus couvertures, 1 Kg | Sans prélavags, lavage doux & AC MOMN E
™ /| et melanges laneicolon ou 30° - 3 ringages. STOP, essorage =
= = | rayonne soie -

Impaortant: Si vous désirez refirer votre linge “tout mouillé™, appuyez sur la touche “exclusion essorage’
STOP: Voir référence page 6.

N.B.: On peut laver et secher dans tous les programmes, cependant, nous ne le conseillons pas pour les delicats
et les articles qui doivent étre étendus “'tout mouillés”. Si vous sélectionnez un programme avec le STOF, pour termi-
ner le programme, avancez d’'un c¢ran le bouton du programmateur.

(Voir paragraphe STOP 4 page 6 avant de pouvoir commencer le cycle de séchage).
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